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RAIMZHAN MARSEKOV'S WORK IN THE NEWSPAPER "KAZAK" (1913-1918)

Abstract

The article addresses a significant and contemporary issue - the study of the creative legacy of
Raimzhan Marsekov. Despite the interest exhibited by the general public, historians, and social
scientists in his life and work, the full extent of Marsekov's contributions and his role in the socio-
political life of Kazakhstan remains insufficiently explored. His extensive scientific and cultural
heritage as a scholar, jurist, and publicist warrants further examination. An analysis of his published
scholarly works suggests that the issues he raised in periodicals have not been adequately developed
in the academic discourse.

Within the pages of the « Qazag» newspaper, Marsekov articulated his views on various matters,
including land policy, governance, Kazakh literature, and the Kazakh language. The primary objective
of his articles was to educate the Kazakh people on pressing issues such as the legally unjust
resettlement policies of Tsarist Russia, the double standards in court decisions regarding Kazakhs, the
true nature of the judicial system, and a comparative analysis of different governmental systems
worldwide. Furthermore, he explored the nature of literature, its historical development among the
Kazakhs, and its current state. Marsekov likened literature to a mirror, reflecting the customs and
traditions of the people.

In his works, Marsekov was the first to propose a periodization of Kazakh literature, identifying
three distinct stages in its evolution. He also emphasized the crucial importance of language, asserting
that in order to preserve independence, the Kazakh people must relentlessly pursue education and
cultural advancement. He believed that this pursuit should primarily focus on the development of
literature in the native Kazakh language.

Keywords: Kazakhstan, «Qazag» newspaper, land issue, government structure, power, Kazakh
language, resettlement management, religion, national liberation movement, court
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PAUBIMKAH MAPCEKOBTBIH, "KA3AK" TABETIHJET'T KBI3METI (1913-1918 7KK.)

Anoamna

Maxkana e3ekti Mmocene — PaiibivkaH MopCEKOBTHIH HIBFAPMAIIBUIBIK MYPAaChlH 3€pTTEyre
apHayrad. P.MOpCeKkoBTBIH ©Mipi MEH NIbIFapMaIIbUIBIFBIHA KAIBIH KYPTIIBUIBIK, TapUXIIbLUIap,
KOFAMTaHYIIbUIAP KbI3bIFYIIBUIBIK TaHBITKAHBIMEH, OHBIH Ka3zakcTaHHBIH KOFaMJIBIK-CasiCH ©MIpiHe
KOCKaH YJIECl MEH peJli dJli TOJBIK 3epPTTENTeH K0K. OHBIH FaIbIM, 3aHrep, MYOJUIIUCT peTiHaeri Oai
FBUTBIMH-MOJICHH MYPAachl KaMTyabl KaxeT eremi. On KapusiaraH FRUIBIMH OACOMETTEpIi Taiaay
OHBIH Mep3iMIi Oacmace3 OeTTepiHIe KapacThIPFaH MOceJeNiepl KETKUTIKTI JopeKeae JTaMbIMaraH
JIeTeH KOPBITBIH/IBI )KacayFa MYMKIHJIIK Oeperi.

P.MopcekoB «Kazaky razeriHiH OeTTepiHe Xep, MEMJICKETTIK KYPBUIbIM, Ka3akK oJcOueTi MeH
TUT Typalibl OW-TIKipJepiH xapusansl. OHBIH MakKadalapbIHBIH HETi3Ti MakcaThl — Ka3aK XallKbIH
MATIIATBIKTHIH 3aHCHI3, KYKBIKTHIK TYPFBIIAH KOHBICTAHIIBIPY CasicaThl, Ka3aKTapFa KATBICTBI COT
icTepi OoifbIHINA TIemiMaep KaObUIAayaFbl KOC CTaHAApTTap; COT JKYHECIHIH IIbIHAKWBI OOIMBICHIH
TYCIHAIpY; OYHHE >Ky3iHIEri enjiepheri apTypii Oackapy sKyienepiH Tannay; oaeOHeT JereH He,
OyphIH Ka3aK YIIIH KaHaad Oommabl, Ka3ip KaHgan kyime. Onm ogeOueTTi XaabIKTBhIH CaIT-AICTYPIiH
KOPCETETiH aifHara TeHEH/Ii.

P.MopcekoB ©3 eHOeKkTepiHAe Ka3zak ofcOMEeTiHIH YII KEe3€HIH aHBIKTall OTBIPBIN, KE3CHIIK
KE3CH/Il aJIFalll peT KopceTKeH. ToyemncCi3aikTi cakTay YIIH OUTiMre, >Kallbl MOACHUETKE Oap KyIi-
KyaTbIMbI3 O€H Kypai-KaOAbIKIEeH YMTBUTY KepeK eI €CenTeil OTHIPHII, TUIre A€ YIKeH MOH Oep/i,
OFaH JKETY YIIIH €H aJJIbIMCH aHa TUTIMI3/IeT1 9eOHeTT TaMbITYMEH alHAIIBICYBIMBI3 KEpPEK.

Tyitinai ce3nep: Kasakcran, «Ka3zak» raseri, xep Moceneci, MEMJIEKETTIK KYPBUIbIM, OWIIK,
Ka3ak TiTl, KOHBIC ayJiapy ici, IiH, YIT-a3aTThIK KO3FAJIbIC, COT
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JAEATEJIBHOCTD PAVIBIMJKAHA MAPCEKOBA B T'ABETE «KA3AK»
(1913-1918 rr.)

Annomayus

CraThsi TIOCBAIICHA aKTyaJIbHOW MpoOiieMe — HM3YYCHHMIO TBOPUYECKOro Haciemus Paiitbivkana
MapcekoBa. HecMoTpst Ha MHTEpeC MUPOKOH OOIIECTBEHHOCTH, HCTOPUKOB, OOIIIECTBOBEIOB K KH3HU
u nestensHocTH P. MapcekoBa, ero BKJIaa U pojib B OOIIECTBEHHO-TIOMUTHYECKON >kn3HM Kazaxcrana
elie 10 KoHI[a He u3ydeHa. Ero 6oraroe Hay4HO-KyJIBTypHOE HAClIee YICHOTO, FOPUCTa, MMyOIHIIHCTa
TpeOyeT ocBeleHusI. AHAIU3 OMYOJIMKOBAHHON UM HAyYHOH JIMTEPATyphI MO3BOJISIET CIENATh BBIBOJI O
HEJIOCTAaTOYHOM pa3paboTaHHOCTH PACCMATPUBAEMbIX UM B IIEPUOIMUECKOM Me4aTH mpolieM.

Ha crpanumax razerst «Kazak» P. MapcekoB myOimKoBan ujen O 3emjie, roCyAapCTBEHHOM
YCTPOWCTBE, Ka3aXCKOW JUTEpaType M si3blke. OCHOBHOM LIETBIO €T0 CTATEH SIBJISIETCS MPOCBEIICHUE
Ka3aXCKOro HapoJa B TaKUX BOMPOCAX, KaK HE3aKOHHas C TOYKHU 3pPEHHs MpaBa IepecesieHYecKas
MOJIUTHKA LIapU3Ma; JBOWHBIE CTAHIAPTHI B PEIICHUAX MO CyA€OHBIM JielaM B OTHOILIEHHM Ka3aXoB;
pa3bsiCHEHHE HUCTUHHOW  CYIIHOCTH  CyIeOHOM  CHCTEMBbI; aHajiW3 pPAa3JIUYHbIX  CUCTEM
TOCYJapCTBEHHOTO YCTPOWMCTBA CTpaH MHUpA; YTO TaKOe JUTepaTrypa, Kakol oHa ObLIa y Ka3axoB B
MIPOLIUIOM, B KaKOM COCTOSIHUM OHa ceilyac. OH CpaBHUBAET JIMTEPATYpPy € 3€pKaJIOM, B KOTOPOM
OTPaXKAIOTCsI 0OBIYAN M TPATUIIMH HAPOIa.

B cBoux tpynax P. MapcekoB BIiepBbIe JaeT MEPUOAU3ALMIO Ka3aXCKOW JIUTEPATYpPhl, BHIIECISISA B
Hell Tpu »Tana. Takxke BaKHOE 3HAUEHUE OH MPHUJIABA S3bIKY, CUMTAs, YTO Ui COXPAHEHUs Camo-
CTOSITEILHOCTH HaM HEOOXOIIMO BCEMH CHJIAMU U CPEICTBAMU CTPEMUTHCSI K TIPOCBEIICHUIO M OOIIeH
KYJIBTYpE, JUISl 3TOTO MbI 00s13aHbI IIEPBBIM JIEJIOM 3aHSTHCS PAa3BUTUEM JIUTEPATYpPhl HA POJTHOM SI3BIKE.

KmoueBble caoBa: Kazaxcran, razera «Kazak», 3eMeNbHBI BONPOC, TOCYIAPCTBEHHOE
YCTPOMCTBO, BJIACTh, Ka3aXCKHM S3bIK, IEPECEICHYECKOE YIPABICHUE, PEJINTHs, HAIlMOHAIbHO-
0CBOOOIUTEIIEHOE ABMKEHUE, CY/T

Introduction. One of the important stages in the life of R. Marsekov was the cooperation with
the newspaper "Kazak".

The newspaper was founded in 1913, its ideologist and inspirer were Alikhan Bukeikhanov,
Akhmet Baitursynov and Mirzhakyp Dulatov. On January 5, 1913, Governor-General Sukhomlinov
notified the military governor of the Ural region that, according to circular order No. 1458 dated
December 9, 1905, "to Kyrgyz No. 8 of the village of Kzylzhingelsky volost, Turgai region, Mustafa
Akhmetovich Urazaev, under the responsible, in full, editorship of Kyrgyz No. 5 of the village of
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Tursun volost, Turgai district and the region of Akhmet Baitursunov, it is allowed to publish in
Orenburg weekly newspaper "in the Kyrgyz language, called "Kazak™ (Kyrghiz)".

The program of the statement, approved for publication, included the publication of instructions
and government orders, coverage of the work of the State Duma and the State Council, "external and
internal news", the publication of articles "on the history and way of life of the Kyrgyz", history,
ethnography, culture of the Kazakh people, coverage of issues of economics, public education
("mektebe, language, literature™), education in the field of medicine, hygiene, and veterinary issues. In
addition, the publication's program included the publication of feuilletons, the publication of
correspondence and telegrams, and local chronicles [1, P. 40].

Methods and materials.

The methodological basis for writing the work was the works devoted to the problems of R.
Marsekov's educational activities on the pages of the newspaper "Kazak", his contribution and role in
the socio-political life of Kazakhstan during this period.

The main principles used by the authors are: a comprehensive analysis of the events and
phenomena studied, objectivity, the problem-chronological method, historicism, comparative
historical and systematic methods were widely used. Their use in the study made it possible to
analyze historical facts and phenomena in the context of the events described at that time.

P. Marsekov published his articles under the pseudonyms "M.R.", "ROM", "Rayymzhan",
"Rayymzhan-kara", "ROM-kara", "RM".

During the period under review, R. Marsekov developed as a theorist and presented his own
interpretation of the fundamental issues of the socio-economic and political life of the region. Like
other intellectuals of that time (A. Baitursynov, A. Bukeikhanov, A. Beremzhanov, M. Dulatov,
H.Dosmukhamedov, and others), R. Marsekov turned to those aspects of society that not only made it
possible to explain the processes taking place to newspaper readers, but also to develop scientific
forecasts of social development. Marsekov, as the author of the articles, was distinguished by his
excellent knowledge of historical material, familiarity with world sociological and philosophical
literature, exceptional breadth of erudition, and insight into the very essence of the analyzed material.
He had a brilliant gift as a polemicist, skillfully defending his views against his opponents.

Results. The newspaper "Kazak", setting itself broad cultural and educational objectives, at the
same time, highlighted the core issue - the fate and future of the Kazakhs as an emerging ethnic group
[2,P. 22].

The publishers clearly outlined the task-to carry out propaganda among Kazakh-Kyrgyz [2, P. 24].

They believed that in order to preserve independence, "we need to strive with all our might and
means for enlightenment and general culture; for this, we must first engage in the development of
literature in our native language [2, P. 35], as stated in one of the issues for 1914: "newspaper
“Kazak” from the day it was published He makes certain efforts to achieve his goal in the world". The
absolute indicator of this work was its circulation. According to the data published in the newspaper,
it had a large readership, with a circulation of by the end of 1913 three thousand seven copies; in
some cases it reached eight thousand copies [3, P. 52].

According to the same data, by the beginning of 1914, more than 83.8% of subscribers were in
the Turgai region, Semey, Akmola, Syrdarya and the Urals. In the Inner Urals, Zhetys there were
between 4.5% and 5.2% subscribers. In addition, the newspaper was read in Ferghana, Samarkand,
Transcaspia, Orenburg, Ufa, Kazan, St. Petersburg, Moscow, Tomsk. Although the percentage of
readers here was small and ranged from 0.1-0.2% (Moscow, St. Petersburg, Samarkand) to 1.2% in
Orenburg.

Thus, judging by the data published in the newspaper, the majority of the newspaper's readers
came to the Steppe region. In the first years of its publication, well-known people from all over the
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steppe, Akhmet Baitursynov, Alikhan Bukeikhanov, Mirzhakyp Dulatov, Dr. Aubakir Aldiyarov, Dr.
Argyngazy Poshtaev, Dr. Khalel Dosmukhamedov, Dr. Dulatsha Kusebagaliev, Dr. Binkevich, sworn
attorney Raimzhan Marsekov, engineer Mukhamedzhan Tynyshpaev, Shakirim Kudaiberdiev and
others, worked fruitfully for the benefit of the people of this newspaper.

R. Marsekov published his articles under the pseudonyms "M.R.", "ROM", "Rayymzhan",
"Rayymzhan-kara", "ROM-kara", "R.M.".

During the period under review, R. Marsekov developed as a theorist and presented his own
interpretation of the fundamental issues of the socio-economic and political life of the region. Like
other intellectuals of that time (A. N. Baitursynov, A. N. Bukeikhanov, A. N. Beremzhanov,
M. N. Dulatov, H. N. Dosmukhamedov, and others), R. Marsekov turned to those aspects of society
that not only made it possible to explain the processes taking place to newspaper readers, but also to
develop scientific forecasts of social development. R. Marsekov, as the author of the articles, was
distinguished by his excellent knowledge of historical material, familiarity with world sociological
and philosophical literature, exceptional breadth of erudition and insight into the very essence of the
analyzed material. He had a brilliant gift as a polemicist, skillfully defending his views in the fight
against his opponents.

In his article "Kazak kaida bara zhatyr?"He opposes the arbitrariness of local officials and the
judicial system, and describes a specific case and the fate of a resident of Aigyrzhal district who spent
four months in Semipalatinsk prison. Explaining to the reader, he tries to answer the question: what
are the reasons for the arrest, who determined such a punishment. The victim himself, as it turns out,
did not know this. Protesting against arbitrariness, R. Marsekov says that a man was convicted of
stealing a camel, for theft that the latter did not commit. An experienced lawyer born in Marsekov’s
argues that the conviction is erroneous, since the perpetrators were not even summoned to court, and
the verdict was pronounced verbally in gross violation of procedural rules. What to do when
deception is rampant and lawlessness reigns supreme? A poor man cannot protect not only his cattle,
but also his loved ones. Women are being trafficked like cattle, families are being destroyed, society
is disintegrating, complete immorality reigns, and basic human rights are being violated. And such a
fate, says R. Marsekov, is reserved for every poor Kazakh.

R. Marsekov sees a way out of this situation in educating his people, while he emphasizes the
role of youth. "Modern youth," he says, "only you can help poor people by showing them the way to
enlightenment, justice, and honest work™ [4, P. 62].

R. Marsekov, like many figures of his era, did not stay away from discussing and unblocking the
resettlement policy of the Romanov House in Kazakhstan [4, P. 62]. His articles "Zher maseli",
"konysynan ayrylgan kazak zhaiy" were devoted to this problem. In the article "Zher maselesi"
("About the Land™) The author believes that the agrarian issue is one of the key issues in the fate of
the people. He correctly notes that the problem is becoming more urgent from year to year, becoming
more acute with the mass migration of peasants from the interior of Russia.

The resettlement department, the author believes, is more concerned with the issues of the
peasants, and pays little attention to the Kazakhs, "who wished to receive land in order to move to
settlement.” At the same time, the author correctly noted the trend of that time. On the one hand, the
Kazakhs, according to the author, had been beating the thresholds for three to four years and could not
get an answer to their application for land, on the other hand, the Kazakhs who received the land
"were in no hurry to move to settlement, still engaged in cattle breeding” [5, P. 2].

However, this does not give the right to refuse the fair demands of the Kazakhs. Kazakhs often
asked in their statements to allocate them the lands on which they had been nomadic since ancient
times, others tried, according to the author, to expand their lands. This caused numerous disputes,
which is what officials use, allocating them lands that are not suitable for cultivation.

Using specific examples, R. Marsekov reveals the mechanism of work of the resettlement
administration. He gave an example of the residents of village No.2 Ust-Kamenogorsk district,
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Airtava volost. The inhabitants of this village declared their desire to receive land. The land was
allocated to them, this decision was approved by the county commission. Moreover, the performers
wanted to take from the population "a paper stating that they agree to receive any land that they are
allocated." To which the latter did not agree. When they saw the plots allocated to them, they were
extremely excited. The plots were located in a mountainous area, littered with rocks, and there was a
road nearby. "It is impossible not only to sow on such land, but also to raise livestock," they wrote in
their appeal to the regional commission. According to R. Marsekov, this policy leads to the
impoverishment of the masses [5, P. 2].

It is characteristic that the author does not call for the forcible seizure of land, but tries to influence
the system within the framework of the law, believing that the resettlement administration should stop
the policy of hindering Kazakhs in their pursuit of a culture of settlement. This is not surprising, since in
his worldview, outlook, and worldview, R. Marsekov shared the ideology of liberalism. This is very
clearly seen in his article dated 1916. In it, he talks about the facts of the expulsion of Kazakhs from
their lands, tries to defend the positions of Kazakhs, considering cases that were generally typical of that
time about the seizure of land from residents of Baskundik village, Pavlodar district, Semipalatinsk
region. By the decision of the district commission, the land was seized from the latter with the wording
"for the special benefit of the treasury.” R. Marsekov further writes: “the owner of the winter quarters
was offered 12,140 rubles, while there were 299 families in the village. Per family, it will be 40 rubles
and 60 kopecks. Some families received this amount, but 120 families received nothing at all. And this
litigation has been going on for five years now" [5, P. 2].

Considering this particular case, R. Marsekov appeals to the letter of the law, moreover, he
considers the issue more broadly. He writes that according to article 120 of the Steppe Regulations, it
says: "If nomadic peoples have surplus land, they will be transferred to the land administration.” R.
Marsekov insists that Kazakhs do not have excess land, nomads do not do that. What should | do in
this situation? He believes that the law cannot help here, because the arbitrariness of officials reigns
supreme. "If the latter want to," says ot, "then there will be a surplus. It is not the law that governs
people, but people who come up with tricks to commit lawlessness."

The only way out, the hope for R. Marsekov, is the work of the State Duma. Perhaps she will
hear and understand the problem. "And for this,” says R. Marsekov, "we need to send deputies to the
Duma, we need to ring all the bells, and then maybe someone will hear. It is necessary for the child to
cry louder so that the mother can hear" [6, P. 126].

Thus, R. Marsekov appealed to the State Duma, seeing it as a legislative body rather than an
advisory one.

During the period under review, one of the main problems in public thought was the problem of
political power. The range of its solutions was very wide - from the recognition of monarchical sole
power as the only possible and necessary form of power for Russia, to the denial of any form of power.

Questions about the nature and forms of political power are more or less present in the works of
representatives of the national intelligentsia. R. Marsekov saw his mission in shaping public opinion
and educating his people. At the same time, it seems to us, he belonged to those sensible intellectuals
who were aware of the difficulties of democratizing Russia and sought to cooperate with the
authorities, while relying on the interests of their people.

A series of articles devoted to this problem was published by R. Marsekov on the page of the
newspaper "Kazak" in the period from 1913 to 1914. In their article cycles: "Patshalyk™, "Patshalyk
Arasyndagi Zan" he explains to readers the essence of the state, its functions.

"State power today is concentrated in the hands of one person,” he writes, "but there have been
cases when it was used jointly by the ruler and the people. In the latter case, the power was
completely in the hands of the people.” "In the recent past,” continues R. Marsekov, "there was a
similar situation in Turkey, in the hands of the sultan, who issued orders, orders, could pardon or
execute, there was unlimited power.” Describing the situation, he goes on to say that "a lot has
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changed there. The ruler-sultan, in order to issue a law, consults with the people, and since it is
impossible to gather all the people, therefore the enlightened sultan acquired a new form of
government, such as the meetings of the Majlis (Parliament). The best representatives of the people
go there. All laws are discussed and resolved here. Although ministers are appointed by the Sultan
ruler, they take office only after the approval of the Majlis. All relevant, important problems, such as
the budget and taxes, are solved here" [6, P. 146].

Judging by a high-profile article, for R. Marsekov, the main thing here was to achieve two goals:
first, to show that there are principles of government in the world other than in autocratic Russia;
secondly, to show the meaningful meaning of the nature of power and transformation. In contrast to
liberal concepts, according to which Russia in the last decade of the empire's existence was already a
constitutional monarchy, the State Duma was the Parliament, and the basic laws of the Russian
Empire were the constitution [7, P. 27].

R. Marsekov believes that Russia fully fits this model.

In his opinion, this form of government was introduced from 1905 to 1906. The people elect the
best, most progressive, and most benevolent people to the Duma from among themselves. Their main
duty, according to R. N. Marsekov, is to draft and issue laws and consider the budget. However, the
author immediately makes a reservation and says that there is a Council between the Duma and the
tsar. All issues discussed in the Duma are submitted for its consideration, and only after the draft is
approved by the Council does it go to the tsar for approval. The further mechanism, according to R.
N. Marsekov's point is that as it is approved, the draft becomes law. It passes through the Senate and
is sent for implementation. Draft decrees to the Duma, he writes further, are submitted by ministers. If
Duma deputies put forward their projects, they are subject to discussion.

For R. N. Marsekov, the participation of representatives of the region in this process, in the Duma,
is extremely important. He writes that there are no Kazakh and Uzbek deputies in the Duma. He is
deeply hurt by the prevailing opinion that these peoples are dark, they have a low level of development
and they cannot distinguish black from white. The author is more inclined to believe that these opinions
come from a desire to keep us on the margins, away from power and management [7, P. 27].

Continuing to acquaint his readers with the various forms of government of states, R. Marsekov
pays special attention to the Republic, where, according to him, elections are held every four or seven
years. The President is elected in these elections. His power is equal to the Khan's. In the republic, the
Mazhilis holds all power. All ministers are elected by a parliamentary majority on the proposal of the
President and the Chief Minister. The latter may hold office only as long as he is supported by the
majority of the Mazhilis. As soon as the minister loses the majority of deputies, his power ends.

According to R. N. Marsekov, there are strong and weak forms of government. It is typical for
the weak to become completely dependent on a strong state (protectorate). According to the author,
such states are the Emirate of Bukhara and the Khanate of Khiva, which are dependent on Russia.

The disadvantage of these states is that R. Marsekov considers it impossible to pursue an
independent foreign policy (he does not have the opportunity to send ambassadors, conclude treaties,
and all foreign policy issues are resolved only with Russia's consent).

Among the strong (Great) states of R. Marsekov include Germany, Russia, France, England,
Austria, Italy, America. The following are a number of states, which are divided into medium-sized
(Turkey, China, Spain), small (Bulgaria, Serbia, Greece). And he brings us to his main point: the size
of the state does not depend on the size of the territory or the population. The greatness of the state, he
concludes, depends on the strength and power of the state [8, P. 3].

As a result of writing this article, R. N. Marsekov, deliberately not focusing attention,
nevertheless, it seems to us, leads his reader to the idea of how dangerous an autocratic regime is, in
which the autocrat or dictator turns out to be the main backbone element of the entire political system
of the state.
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Moreover, he believes that the Russian autocracy is gradually evolving towards a civil society
and a rule-of-law state.

R. Marsekov outlined the current state of affairs very clearly. Russia was granted a bicameral
parliament, the Upper House of which was the State Council.

The only thing that R. Marsekov did not say was that the Upper House (the State Council) In
relation to the Duma, it was supposed to serve as a brake, and that any decree had to receive, in
addition to the approval of the tsar, the consent of both chambers [8, P. 3].

Later, continuing the topic, R. Marsekov focused on the characteristics of the court, the judiciary -
by his definition, the judiciary is called upon to protect the interests of both the state and its citizens
[8,P.3].

He draws the reader's attention to the fact that in many countries the judiciary consists of three
levels: the highest, the middle and the lowest. All issues should be resolved at these three levels. He
considers this system, if not ideal, then quite acceptable. If the problem is not solved at the lowest level,
he writes, going through three steps, it is considered three times, passes through consciousness three
times. It is by passing through a kind of sieve. And then, he says, truth must arise, justice must be
restored.

R. Marsekov believes that judicial bodies are built in Russia in the same way as in many other
countries. Revealing the system, he notes that the justices of the peace are the lowest judicial bodies.
Without specifying the range of issues under their jurisdiction, he notes that they mainly consider and
resolve disputes in the amount of 500 rubles, have the right to pass sentences and determine the
penalty within one and a half years in prison. In case of disagreement, the verdict may be appealed to
the World Congress. The latter either agrees with the decision of the justice of the peace, or cancels
(makes his decision). In case of disagreement with the verdict of the world Congress, the dispute is
referred to the Senate. R. Marsekov notes in this regard that in Siberia, the Urals, Turgai,
Semipalatinsk, Zhetysu and Syrdarya regions, these functions are performed by district judges, and
the judicial chamber is the highest authority for them (in dispute resolution). In these regions, the
amount of the claim under consideration in the district courts is two thousand rubles.

The author also correctly notes that in the regions (oblastyakh) under consideration and in the
Caucasus, unlike the central regions of Russia, complaints against the lower court are considered not
in the Senate, but in the judicial chambers, which are equated with the rights of the Senate. All issues
outside the jurisdiction of magistrates are considered in the district court. In the case of property
disputes, the amount of the claim is not limited. And the higher authority in these cases is the Judicial
Chamber and the Senate.

R. Marsekov knows the material he writes about in practice. Clearly laying out the further
passage of documents (complaints) through the bureaucratic machine, he emphasizes that the Senate
once again considers the complaint, but does not make a decision, but once again directs it for
consideration and decision. In special cases, when a person is threatened with imprisonment, the case
is considered with the participation of jurors [8, P. 3]. R. Marsekov highly appreciates the work of the
court, rightly welcoming the first independent justice system — the jury trial, the irremovability of
judges. The new court was in clear contradiction with the entire state system of the autocracy.
R.Pypes, assessing the judicial reform, correctly notes that it “created an oasis of judicial power
independent of the monarch and his staff of officials” [9, P. 2]. R. Marsekov, speaking about jurors,
says that these are respectable people from the people who are selected by lot. Describing the
procedure, he reveals its mechanism. 30-33 people are selected for the jury by lot. Of these, twelve to
fourteen people, having paid by lot, are selected to participate in the trial in a specific case. They hear
the parties, compare and verify the facts, clarify the correctness of the judges' actions and answer the
question "ls the defendant guilty or not guilty?" In accordance with this, the court makes a decision.
This sentencing procedure has been in effect in the courts for about 40-50 years, concludes R. N.
Marsekov.
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Speaking about the duration of such a system, the author was not at all mistaken, because, in fact,
this justice system was introduced in 1864, but there was no real alternative to it, although it did not
suit many. R. Marsekov was one of those figures who believed that this system, the principles and
basic provisions of which were developed outstanding lawyers, D. N. Zamyatin, N. I. Stoyanov, S.I.
Zarudny, D.A. Rovinsky, answered to his time [10, P. 2]. R. Marsekov believed that the peculiarity
and dignity of the jury trial lies in its objectivity in most cases.

Justifying his point of view, he writes that although jurors may not always know the articles of
the law, but because of their best human qualities, they are imbued with compassion and with a sense
of due responsibility, delve into the essence of the matter, show maximum attention and come to fair
conclusions.

R. Marsekov sees the advantage of the jury trial in the fact that even if the defendant's guilt is
proven, they try to identify the cause of the crime, its motives, while, according to R. Marsekov,
taking into account all the facts: was the defendant in a state of insanity, stress, pain at the time of the
crime, when he could not distinguish black from a white man, the truth from a lie, he could feel
someone’s pressure from outside... [10, P. 2]. Structuring the court further, he notes that, as a rule, the
circumstances of the case are considered in two ways: if there is a small property claim, it is presented
by the victims themselves; if the claim is of state importance (according to R. Marsekov, it affects the
interests of the state), in this case the case is referred to the prosecutor, in whose functions include
punishing the guilty.

Explaining the role of lawyers in court and their necessity, R. Marsekov proceeds from the fact
that the accused cannot defend himself, speak out so that his word reaches the audience. It's very
difficult. And it is precisely to protect his interests that the state gives him a lawyer, or the accused
hires him.

The lawyer's function is to protect the interests of the accused or the victim, he knows the law, he
has the right given by the state to protect.

Among the other ministries, the author mentions, without explaining their functions, the Ministry
of Justice (supervises the work of the courts and appoints judges), the Ministry of Commerce, and the
Ministry of War.

R. Marsekov further says that in addition to the highest administrative authority, there are
regional or provincial authorities, headed by governors. The management structure given here by R.
Marsekov boils down to a simple enumeration. Provinces, he writes, are divided into counties, and
those, in turn, into uluses, with akims at the head of the uluses. They are subordinate to the Minister of
the Interior.

The Senate directs the work of all institutions and ministries. Any complaint about the illegality
of the actions of the institution, through whose fault a person could have suffered, is submitted and
considered in the Senate. If a violation of the law is found, the case is decided in favor of the victim
[11, P. 2].

Thus, in the functions of the highest judicial instance, the governing Senate, R. Marsekov
invested the observance of legality or control over the observance of legality. According to him, any
violation of the law by the authorities inevitably destabilizes the government itself.

But the government in the country was extremely weak, and the laws were formal. That is why
R. Marsekov will write literally the following: "It is necessary to draw readers' attention to the fact
that any government wants to work and benefit its citizens. But it turns out to be almost impossible."

R. Marsekov does not name the reasons. "There are many reasons for this,” he says, "we just
want to draw attention to this." To a certain extent, the answer to the question of why the authorities
fail to solve the people's problems and alleviate their situation follows from the thought that he
casually throws out, inviting the reader to speculate. Today, the Government understands that only the
granting of true freedom can help the people improve their situation.
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R. Marsekov criticizes the zemstvo. He says that the zemstvo has granted citizens the right to
elect their representatives to the city Duma. It was their duties to preserve the rule of law, discipline,
and the development of education (to open hospitals, schools, and madrassas). But the zemstvo could
not cope with these tasks. Genuine freedom is needed. What does R. Marsekov mean by genuine
freedom? The answer to this question is contained in the summary of the article. He says that
"complete freedom in our understanding is freedom of speech, the press, and assembly, the absence of
persecution for dissent, and respect for the rule of law in judicial bodies. Only in this case can the
people tell the truth" [12, P. 2].

Thanks to freedom (democracy), we can make a leap forward. He gives examples of Japan and
China. According to R. Marsekov, Japan has a very high level of democracy, thanks to which the
Japanese have reached the level of advanced countries in the world. The opposite has happened in
China, says R. Marsekov. In his opinion, there is dissatisfaction with his government and opposition.

What kind of solution does R. Marsekov see? He believes that the most important thing for the
Kazakh people is to open access to education, and a lot of work needs to be done to open additional
schools and madrassas. He believes in the wisdom of his people. He believes that only enlightened
people can choose the right path and understand what they need for a normal human life. And then,
according to R. Marsekov, there will be a belief that the state really cares about him [13, P. 3].

A series of articles about the state and its functions occupies a special place in the work of
R.Marsekov. This is an essay where the problems of government are presented alternately and
simultaneously. But this essay pursued another goal. R. Marsekov sets himself the task of showing and
identifying the features of the existing system by comparing it with other states and civilizations. The
state is called upon to protect its people, to educate them, and only then can justice be achieved in
society.

R. Marsekov comes close to the idea that the power of the state is the main ideological institution
and symbol of an emerging society, defining its place in the world and national aspirations. When
talking about power, he usually talks about the forms of exercise of power, puts an equal sign between
power, the state and law. And although his theoretical constructions did not always have a practical
solution, nevertheless, the solution of the problem of power by R. Marsekov, who sought to avoid both
the extremes of its absolutization and denial, was an important contribution to liberal public thought.

Among the many publications on the pages of the newspaper "Kazak", R. Marsekov's article
"Patshalyk Arasyndagy Zan™ occupies a special place. Being a logical continuation of a series of
articles on the role, functions, place of power, and the state, this article raises a whole range of issues
related to the state's foreign policy.

At a time when self-awareness was growing in society, a number of representatives of the
Kazakh intelligentsia raised the issue of the need for a Kazakh congress, when there was no consensus
among intellectuals about the future of the state, the appearance of such an article was of crucial
importance. R. Marsekov, rejecting violent methods of conflict resolution, preferring traditional
diplomacy, analyzing the causes of interstate conflicts, highlights they are the main ones. According
to R. Marsekov, they consist in the growing needs of humanity (lack of food, goods, services).

R. Marsekov reveals the mechanism of the foreign ministry. He talks about the forms of relations
between states (the conclusion of agreements, treaties), analyzes ways to resolve interstate disputes
(according to R. Marsekov, through the opening and operation of embassies), reveals the status of
diplomats (ambassador, embassy staff, the territory where they settled is inviolable).

Assessing the consequences of Kazakhstan's annexation to Russia, he comes to a number of
important conclusions. R. Marsekov believes that Kazakhs have been robbed of their lands and
territory, they (Kazakhs) live here as tenants, and they live as long as the owner allows, until he drives
them away.

Kazakhs are petitioners of their own land. The land that was protected by the Kazakh people,
their ancestors from the Dzungars, Bashkirs, Kalmyks, every piece of it is soaked with sweat and
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blood, belongs to the Russian nobility in St. Petersburg. Everyone should be equal before the law,
says R. Marsekov. But a special law was invented for the Kazakhs - the steppe situation. According to
the regulation, "all lands are declared part of the treasury of Russia,” and the lands on which they
roam belong to them temporarily. Thus, R. Marsekov concludes, laws cease to apply when it comes to
Kazakhs [14, P. 345].

In general, this article is a large-scale study, which certainly occupies an important place in the
works of R. Marsekov. The richness of the article with factual material, subtle observations and
generalizations make it even more interesting.

R. Marsekov published his report on Kazakh literature on the pages of the newspaper "Kazak™.
The author considers the main purpose of the report (article) to be the answers to three questions:
what is literature, what was it like among Kazakhs in the past, and what is its current state?
Answering the first question, he will say "adebiet" - it means the word. There are also different words.
The word has an outer shell and an inner meaning. If it sounds beautiful, makes you think, think, and
awe, then this is literature.

R. Marsekov attributed poems, poems, proverbs, sayings, fairy tales and legends to literature. He
said that people's thoughts, aspirations, thoughts, views, pain and suffering live in them. R. Marsekov
compares literature to a mirror reflecting the customs and traditions of the people.

In his work, R. Marsekov for the first time gives a periodization of Kazakh literature,
distinguishing three stages in it: oral folk art (according to R. Marsekov, unwritten literature), the
second period is written literature. Abai gave rise to the third period of Kazakh literature, writes
R.Marsekov.

Characterizing each of the periods, he identifies the most important, in his opinion, features. The
first period is the period of the spread of songs, aitys, proverbs, sayings. During this period, says
R.Marsekov, the language was extremely rich, and every word was pronounced -carefully,
thoughtfully.

His word was weighty, and he was treated with respect. And those who could pronounce it
enjoyed special honor. Songs and kui were considered the highest of the arts, he concludes. The word
was a unifying principle. When disputes arose, the word was an art that promoted reconciliation and
balance.

Dombra played an equally important role. Not only people, but also animals listen to its sounds.
According to R. Marsekov, both sad and joyful kui can be played on dombra. Ancient kui Bozyngen,
Konyr kaz, Sary bel, Kos kelinshek, Yerke Atan make you visit other worlds, touch the highest strings
of your Soul. In conclusion, he writes: "They say that when "Bozingen™ is played, the camel, who
refused to feed the baby camel, gets milk again; at the sounds of dombra playing "Konyr kaz", the
flying goose sinks lower and lower and lies flat on the ground™” [15, P. 257]. This is the power of
dombra, the power of art, according to R. Marsekov.

Characterizing the second period in the development of Kazakh literature, R. Marsekov connects
it with the fact that the people became more literate and their social circle expanded. It was
increasingly considered in society that playing the dombra was not entirely decent, and more and
more people opposed entertainment, songs, and playing the dombra. According to R. Marsekov, this
discontent came from religious ministers. Prohibitions appeared, a well-aimed, expressive word began
to be forgotten in society, and they began to look at everything ancient with evil eyes, with distrust.
Hence, concludes R. Marsekov, the language became impoverished, the creative potential of literature
declined, and listening or playing the dombra or singing songs now seemed inappropriate.

According to R. Marsekov, it was only with the advent of Abai that the word regained its former
greatness. Emphasizing the role of the great Abai, R. Marsekov notes that his merit was that he gave
the word its former external beauty, returned it to its former glory. He breathed life back into us, made
us respect the word and literature again, introduced us to new works, proverbs and sayings, and left us
a legacy of thoughts and words.
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It was Abai, according to R. Marsekov, who gave rise to the third period of Kazakh literature. He
raised the word. The word, says R. Marsekov, becomes inaccessible to the padishah when poems are
composed from it. R. Marsekov is convinced that the poems of Abai and Y. Altynsarin are examples
of poetic creativity.

Addressing the youth, R. Marsekov will say that Kazakh literature is on display for your court
today. She's like a baby, waiting for support. If people understand, appreciate, and look at their
literature with kind eyes, it will give them the strength to grow stronger and rise to a new creative
level. He believes that young people should be educated in the traditions of Abai, then respect for the
word will grow stronger, the need for song will grow, and literature will keep pace with the literature
of other nations.

Discussion. At the present stage, one of the urgent tasks facing historians is to recreate an
objective and impartial historical past of Kazakhstan. Today, it is absolutely obvious that only a
truthful study of the past, in the totality of facts and circumstances, leads to an understanding of many
modern processes in our lives, without which it is impossible to form a young democratic state, as
Kazakhstan is today. The revival of the national historiography of Kazakhstan with its characteristic
national specifics and its own historical problems led to a turn in historical science and in the
formation of historical consciousness. From the whole range of tasks facing historians. One of the
main ones, conditionally, is the reconstruction of the history of the national liberation movement, the
reconstruction of the true history of the national intelligentsia. Having united the best of the best in
their ranks, who for objective reasons became the head of the struggle for the creation of the Kazakh
statehood, the national intelligentsia carried out energetic, diverse and fruitful activities. The main
thing in it was the desire to serve universal human ideals, self-sacrifice for the sake of the good and
interests of the Fatherland. It is impossible to create a complete picture of the history of the national
intelligentsia of the 20th century without analyzing the socio-political activities of major personalities,
leaders of the national liberation movement. It was they, the people making history, who together
could give a powerful impetus to social changes in society and had a significant impact on the course
of history [15, P. 324]. Meanwhile, the study of major personalities, especially the national Alash
Party, has long been outside the field of scientific interest. The acquisition of sovereignty by
Kazakhstan and the democratization of society contributed to the humanization of social sciences and
the reorientation of attention to personality and its subjective social experience.

Rayymzhan Marsekov's name occupies a special place among the prominent leaders of the
national liberation movement of the early 20th century.

Conclusion. Thus, an analysis of the articles published on the pages of the newspaper "Kazak™
shows that R. Marsekov's interest lay in revealing the complex problems of his era, revealing all the
essences and contradictions. R. Marsekov's research directions largely proceed from the tasks dictated
by society and faced by all the leaders of the national liberation movement. R. Marsekov was a figure
of a certain era and he was not alien to the misconceptions of the time. His work, no matter how
imperfect it may seem to us in terms of methodology and some of the results, is still relevant.
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TAPHUXIIBI - FAJIBIM C.BEMCEMBAEBTBIH FBLJIBIMUA EHGEKTEPI

Anoamna

By KapacTBIpBUIBINT OTHIPBUIFAH MaKaJIaHBIH MaHBI3bUIBIFEI - Ka3akCTaHHBIH FBUIBIMBI MEH
MOJICHUETIHIH  TapuXblHA  KOFaMIBIK  IIBFAPMAIIBUIBIKTBIH,  KBI3BIFYIIBUILIKTEIH ~ ©CYIMEH
TyciHaipineni. SIFHA, TapuX FHUIBIMBIHBIH HET131H CalFaHIap/bIH, HAKTHI )KEKE aJlaMHBIH pPOJIiHe Oara
Oepir, oJlap/bIH HIBFAPMAIIbUIGIK MaHBI3IbUIBIFEIHBIH MOHIHE TEpEH TYCIHIKIIEH Kapay KaXKeTTiri
aifiTeuianpl. BYTiHT KYHZIE KEeKe aJaMHBIH KOFaMIaFbl POJIIH 3€pTTEY JSCTYPre alHaNbIN, TapuxTa
epeKIie KepiHic Oepin, Koiaay Tadyna. by Typreiia KOpHEKTI FaabIM-TapUXIIbl, KOFaM KailpaTkepi,
FBUIBIM canachiHAarbl  yibiMaacTeipymbl, Kazak KCP Feutbiv  AkafeMHSCBIHBIH — aKaJIEeMHT1
C.b.beiicembaeB Tek KazakcTanHblH FaHa emec, OypbiHFBI OaKTac pecryOnuKazapIslH TapuxHama-
CBIHAH JIa €pPEKIIe OPbIH AJIATHIHIBIFBIH/IA Ay HKOK.

XX FachIpIbIH OachIHIAFBl YJITTHIK 3WSIIBLIIAPBIH POJIiH TEK Oip)KaKThl JKaFbIMCHI3 KOPCETY
KEHECTIK TapuXHAMAaHBIH Kbl OJiCHAMAIBIK oMnci3miri Oonbim  Tabbuiaabl. OHBIH MOHICI
IIBIFBICTAFBI, IIET enaepaeri XX FachIpAblH OachIHIAFbl YITTBHIK 3USIIBUIAPBIHBIH POJII KEHECTIK
TapuXHaMaja JKarbIMIbl OaranaHca, marmanbl PeceiiliH oTapibl ailMakTapbiHa KEJITEH YaKbITTa OChI
kKail Kapama-Kapchl CUTIATTaIa bl

Kenecrik moyipaeri KazakcTan TapuxplH OapbIHIIA MIBIHIIBUIIBIKICH, aCKaH OalBINTHUIBIKIICH,
HaKTbl TapWXH, CTAaTUCTHKAJIBIK, apXWB JAepekrepiMeH Kepcerin Oepe anran C.belicemOaeB
eHOeKTepiHiH OYTriHrl KYH TYpPFBICBIHAH AypbIC Oarajar, KEHiHI1 YpHaKTBIH pyXaHH OaiibIFbIHA
aHAJIIBIPY TAPUXIIBI-3€PTTECYIIUICPAIH alIbIHIA TYPFaH YJIKEH MiHJIET.

Kinrri ce3nep. Tyira, Tapux, KEHEC, MApTUS, MOJICHUET, KOFaM, KyHe, MHCTUTYT, FbIIIbIM.
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